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1. Sigurnosne informacije

Upozorenje za sigurnost

e Molimo pazljivo procitajte ove upute prije nego Sto pocCnete i spremite ih za buducu
upotrebu.

e Pri transportu, rukovanju i raspakiranju kutije treba biti oprezni kako ne biste ostetili
MultiBoard.

¢ Slike u ovim uputama sluze samo za informacije. Mogu postojati razlike izmedu slika i stvarnog
proizvoda, stvarni proizvodi imaju prednost.

UPOZORENJE!

Rizik od strujnog udara. Ne
otvarajte!

g
)

OPREZ: Kako biste smanjili rizik od strujnog udara, nemojte pokusavati otvoriti proizvod jer unutra nema dijelova koje bi
korisnik mogao servisirati. Za dobivanje odgovarajuéih usluga obratite se profesionalnim majstorima.

Postavljanje

¢ Ne stavljajte teSke predmete na ureda;j.

¢ Ne postavljajte uredaj blizu uredaja koji stvaraju magnetska polja.

¢ Ne izlazZite uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti ili drugim izvorima topline.

¢ Ne postavljajte proizvod na nestabilna kolica, postolje, stativ, nosac, stol ili policu.

¢ Nemoijte stavljati tekucinu blizu ili na vrh uredaja, pazite da tekucina ne ude u ureda;j.

lzvor napajanja

¢ Zastitite kabel za napajanje od fizickih ili mehanickih osteéenja.

* Provjerite je li izvor napajanja izmjeni¢nom strujom uzemljen.

¢ Kabel za napajanje isporucen s uredajem namijenjen je samo za koristenje s ovim uredajem.

e |skljucite napajanje tijekom grmljavine ili munje.

¢ Provjerite odgovara li radni napon uredaja naponu vaseg lokalnog izvora napajanja.

e Koristite samo originalni kabel za napajanje iz vredice s priborom, nemojte ga mijenjati ili
produziti.

¢ Iskljucite napajanje prije napustanja prostora ili ako uredaj nece raditi dulje vrijeme.

LED zaslon
¢ Prije CiS¢enja iskljucite kabel za napajanje.
e Obrisite zaslon mekom, cistom i suhom krpom.
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* Za dubinsko Ciséenje kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

* Nikada nemoijte koristiti vodu ili tekuéi deterdZent za ¢iSéenje uredaja.
* Nikada nemojte koristiti druge tvrde ili oStre predmete za zamjenu olovke za zaslon osjetljiv

na dodir.

e Kako biste produzili Zivotni vijek ploce i poboljsali produktivnost zaslona, ne preporucuje se
odrzavanje visoke svjetline tijekom duljeg vremenskog razdoblja.

Temperatura

* Normalna radna temperatura je 0 ~ 40 °C.

* Ne postavljajte ovaj uredaj blizu ili iznad radijatora, grijaca.

* Ako se uredaj iznenada premjestite s hladnog na toplo mjesto, izvucite kabel za napajanje i
ostavite ga isklju¢enog najmanje 2 sata kako biste bili sigurni da je vlaga u uredaju potpuno
isparila.

Vlaga
* Ne izlazite uredaj kisi niti ga stavljajte u podrucju visoke vlaznosti.
e Provjerite je li soba suhai hladna. Normalna radna vlaznost je 10%~90% RH.

Ventilacija

e Postavite uredaj na dobro prozra¢eno mjesto s lako podesivom temperaturom grijanja.
* Provjerite ima li uredaj odgovarajucu ventilaciju.

Zahtjevi za prostor: lijevo, desno i straga > 10 cm, gore > 20 cm.

Slusalice

» Prije koristenja slusalica, unaprijed stisajte glasnocu.

e Koristenje slusalica za reprodukciju zvuka pri visokim razinama glasnoce tijekom duljeg
vremenskog razdoblja moZe negativno utjecati na vas sluh.

Nacin rada niske potrosnje energije
¢ Nakon pritiska na tipku za stanje ¢ekanja, uredaj ulazi u stanje ¢ekanja bez iskljucivanja.

Baterija
¢ Nakon uporabe provijerite je li baterija pravilno odlozenaili reciklirana.
e Cuvajte bateriju izvan dohvata djece i nemoijte je izlagati vatri.
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Napomene o ¢iSéenju

e Na straznjem poklopcu postoje otvori za ventilaciju, nemojte koristiti tekucéinu ili sprej
izravno tijekom cis¢enja.

Indikacije statusa prekidaca za napajanje

e Simbol“l “znaci ukljucivanje napajanja, simbol”Q" znaci iskljucivanje napajanja.

Napomene o odrZavanju

* Ovaj uredaj smije servisirati samo ovlasteni inZenjer.

Bududéi da proizvodi Prestigio Solutions™ stalno azuriraju i poboljsavaju, softver i

c € hardver vaSeg uredaja mogu imati malo drugaciji izgled ili promijenjenu
funkcionalnost koja se razlikuje od onih predstavljenih u ovim uputama za
uporabu.

Prestigio Solutions™ ovime izjavljuje da je ova ploc¢a u skladu s bitnim zahtjevima i drugim
relevantnim propisima utvrdenim u Direktivama Vije¢a Europe 2014/30/EU. Puna verzija izjave
o sukladnosti dostupna je na web stranici: www.prestigio.com



http://www.prestigio.com/
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2. Priprema za rad

Zidna montaza
Urezaj mozete montirati na zid pomocu kompleta za zidnu montazu

| o

A e Ova multimedijska ploca MultlBoard moze se montirati na zid samo pomoc¢u kompleta za
zidnu montazu koji preporucuje tvrtka Prestigio Solutions™. Koristenje drugih kompleta za
montazu na zid moZe dovesti do nesigurne instalacije i ozbiljnih ozljeda.
e Montaza multimedijske plo¢e MultiBoard zahtijeva posebne vjestine i smije je izvesti samo
kvalificirano tehni¢ko osoblje. Snazno odvraéamo kupce od pokusaja da se sami montiraju na
zid. Prestigio Solutions™ ne snosi odgovornost za nepravilnu montazu ili montazu koja

rezultira nesreéama ili ozljedama.

gj_ Prilikom zidne montaze, provjerite koristi li kvalificirani tehni¢ar komplet za zidnu montazu
preporucen od strane tvrtke Prestigio Solutions™ .

Koristenje postolja
MoZete instalirati multimedijsku plocu MultiBoard na postolju.*

llustrirani model moZe se koristiti pod nagibom od 55-98 stupnjeva.
Medutim, morate biti oprezni kada ga postavljate pod kutom veéim
od 7 stupnjeva. Provijerite je li postolje stabilno i da nece pasti.

Broj Opis

PMBSTO1 PostoljeMultiBoard

PMBSTO2E Elektronicki kontrolirano postolje MultiBoard
PMBSTO3E Elektronicki kontrolirano postolje MultiBoard
PMBSTO4E Elektronicki kontrolirano postolje MultiBoard
PMBWMK Komplet za zidnu montazu MultiBoard

Dodatni pribor je dostupan za ovu seriju modela MultiBoard. MoZete ih kupiti u trgovini.
Popis dodatne opreme stalno se azurira: provjerite ima li novih proizvoda u trgovinama.
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3. Komplet isporuke

Komplet*

e Interaktivna ploca
Prestigio Solutions™ MultiBoard * Daljinski upravljac

e 4 olovke* e 1 interaktivna olovk&* interaktivne olovke »a Kabel za napajanje
istovremeni zapis

iy {1/

e USB disk  Kabel USB e Kabel HDMI

.

e Kratke upute za uporabu

* Upozorenje! llustracije su okvirne. Dostupni pribor mozZe se razlikovati ovisno o modelu.

Za vise informacija pogledajte: www.prestigio.com



http://www.prestigio.com/
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4. Upravljacka ploc¢a

Priprema za montazu

DI o
o
Broj Elementi Opis funkcije
1 Magnetna zona Mjesto za postavljanje apsorpcijske magnetne olovke
2 0) Dodirnite da biste omogucili nacin rada za ustedu energije.
Ako se pritisne dulje od 2 sekunde, uklju€uje se nacin pripravnosti.
3 Prijemnik signala Primanje daljinskog signala .
daljinskiog upravljaca
USB 3.0 USB-sucelja
Donji zvuénik Poja€anje zvuka.

Sucelje terminala

LAN

VGA AUDIO IN SPDIF RS232 AUDIO OUT |-| 2.0
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HDMI OUT 3.0 3.0 TOUCH 1 HDMI IN 1 HDMIIN 3 TOUCH 2

Broj Elementi Opis funkcije

1 VGA- agantep Ulaz VGA adaptera za vanjsko ra¢unalo

2 AUDIO ULAZ Audio ulaz vanjskog ra¢unala

3 SPDIF Visekanalni zvuk putem optickih signala

4 RS232 Standard koji se koristi za medusobni prijenos podataka izmedu uredaja
5 AUDIO IZLAZ Audio izlaz na vanjski zvuénik

6 LAN Spojite terminale RJ45

7 USB 2.0 USB 2.0 - za povezivanje USB uredaja kao Sto je mobilni tvrdi disk itd.
8 HDMI OUT Spajanje na uredaje s funkcijom ulaza HDMI

9 USB 3.0 USB3.0 — za povezivanje USB uredaja kao $to je mobilni tvrdi disk,

Udisk, USB tipkovnica i mi§, USB stickovi itd.

10 TOUCH Dodirni signal vanjskom racunalu

11 HDMI IN Ulazni signal multimedijskog suéelja visoke razlucivosti, povezivanje s uredajima
s HDMI izlaznim su€eljem (osobno racunalo s HDMI izlazom, TV kutija ili drugi video
uredaj)

12 TYPE-C USB 3.1 Type-C za povezivanje uredaja

13 AC IN Ulaz za izmjeniénu struju, konektor za napajanje izmjeniénom strujom

14 AC SWITCH Ukljucivanje ili isklju€ivanje napajanja. "I" znaéi uklju¢eno, napajanje

«O» znadi iskljuceno napajanje

HR -7
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PC sucelje

O oa===

AL.(.‘UéAéw@ [§] [§][§] =

HDMI OUT

Broj Element Opis funkcije

1 Audio Out Audio izlaz na vanjski zvu¢nik

2 Audio In Audio ulaz vanjskog ra¢unala

3 HDMI Out Spajanje na uredaje s funkcijom ulaza HDMI

4 DP Spajanje na uredaje s funkcijom ulaza DP

5 USB 3.0 USB 3.0 — za povezivanje USB uredaja kao $to su mobilni tvrdi disk,
Udisk, USB tipkovnica i mis, USB stickovi itd.

6 USB 2.0 USB 2.0 — za povezivanje USB uredaja kao $to su mobilni tvrdi disk,
Udisk, USB tipkovnica i mis, USB stickovi itd.

7 USB Type-C USB Type-C za povezivanje uredaja

8 LAN Za povezivanje terminala RJ45

9 Wi-Fi Antennas Dvije odvojene Wi-fi antene za opsege 2,4 i 5 MHz
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Upute za daljinski upravljac
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Detaljan opis funkcije

Broj Elementi Opis funkcije

1 O] Uklju&ivanje/ Isklju&ivanje

2 <k Uklju€ivanije ili isklju€ivanje nacian rada bez zvuka
3 Start Windows tipka na racunalu

4 Space Tipka razmaknice na racunalu

5 Alt+Tab Alt+Tab tipka na racunalu

6 Alt+F4 Alt+F4 tipka na racunalu

7 Brojc¢ane tipke | Tipke za unoSenje brojeva

8 Display Informacije o kanalima na zaslonu

9 asy} /

10 Input Skocni dodirni izbornik - opée postavke.

11 Home Povratak na glavni zaslon sustava Android

12 Menu Skoc€ni dodirni izbornik - Audio.

13 Crvena tipka | Uklju€ivanje ili isklju€ivanje prednje tipkovnice i senzora
14 Zelena tipka Uklju€ivanje ili isklju€ivanje vanjske tipkovnice.

15 Zuta tipka Ukljucivanije ili isklju€ivanje nacina rada na dodir.
16 Plava tipka Ukljucivanije ili isklju€ivanje. alata za zamrzavanje zaslona
17 [} Ukljucivanije ili isklju¢ivanje pozadinskog osvjetljenja zaslona
18 &l Backspace tipka raCunala

19 a Pritisnite za pomicanje prema gore

20 < Pritisnite za pomicanje lijevo

21 > Pritisnite za pomicanje udesno

22 v Pritisnite za pomicanje prema dolje

23 Enter Tipka za potvrdu odabira

24 & Brzi pocetak pisanja softver a

25 Back Povratak na posljednje radno sucelje.

26 PgUp Stranica gore

27 PgDn Stranica dolje

28 CH.+/CH.- |\

29 VOL+/VOL- | Poveéanje / smanjenje zvuka

30 F1-F12 PC'sF1-F12funkcijske tipke

Napomena: Sve funkcijske tipke povezane s raunalom nisu dostupne bez ugradenog racunala.

HR-10
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Upute za daljinski upravljac

Ugradnja baterija

1) Otvorite straznji poklopac pretinca za baterije na straznjoj strani daljinskog upravljaca.
2) Ugradite bateriju tipa AAA prema specifi¢noj elektrodi.

Provjerite jesu li pozitivni i negativni pol baterije ispravno postavljeni (od "+" do "+", "-" do
"-"), nemoijte koristiti stare i nove baterije istovremeno.

3) Nakon ugradnje baterije, zatvorite straznji poklopac komponenti baterije i pricvrstite

sljedec¢u kopcu odozdo.

Radni raspon daljinskog upravljaca

Daljinski upravlja¢ moze normalno raditi u rasponu od 8 metara, 30 stupnjeva lijevo i
desno od prijemnika daljinskog upravljaca; kako biste zastitili okolis, odloZite
iskoriStenu bateriju u spremnik za recikliranje.

AKoriEtenje pogresne vrste baterije moze uzrokovati eksploziju.
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A

elektricnu mrezu prije spajanja dodatnih prikljucaka.

Radi vasSe sigurnosti i sigurnosti uredaja, nemojte ukljucivati nijedan utikac¢ u

1. Vanjsko racunalo i povezivanje senzora

1 USB Cable
I I = i [ !
: TOUCH | :
1 : Audio Cable |
= o1 |
! AUDIO IN | I
|
| : - VGA Cable I :
| DO ER .
| |
| S " —— 1
or |
- T T N\
USB Cable I
| |
! [ ! E a( [} !
1 TOUCH | |
: @ : HDMI Cable :
| . = o<
I HDMI IN I |
N e \

[ ——

\

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
l
I
/

RS ———

I
=

1) Upotrijebite VGA kabel za spajanje na VGA-izlazni priklju¢ak vanjskog ra¢unala i audio kabel za
slusalice za povezivanje s vanjskim suceljem audio izlaza racunala. (Ili upotrijebite HDMI kabel za

povezivanje na HDMI izlazni priklju¢ak vanjskog rac¢unala).

2) Koristite USB kabel za spajanje na USB priklju¢ak vanjskog rac¢unala.

3) Nakon spajanja kabela, prikljucite kabel za napajanje i ukljucite napajanje.

4) Pokrenite vanjsko racunalo.

5) Pritisnite tipku o

6) Pritisnite tipku INPUT za prebacivanje na kanal VGA / HDMI

za ukljucivanje opreme.

NAPOMENA: vanjski ulaz racunala,
najbolja rezolucija za opremu - 3840x2160.

Preporucéena konfiguracija ra¢unala:

1 GB dostupnog tvrdog diska

2,0 GHz procesor, 1 GB memorije

Graficka kartica s podrskom za viSe od 256 boja

VGA OUT/HDMI OUT, audio izlaz, suceljeUSB

Podrska za rezoluciju 800*600, 1024*768, 1920*1080, 3840*2160

HR - 12
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i @ i @ HDMI Cable m i = ——— ]

DVD Disc Player

—— e ——— — — ——

1) Koristite HDMI kabel za povezivanje audio i video opreme s izlazom HDMI.
2) Nakon spajanja kabela, prikljucite kabel za napajanje i ukljucite napajanje.

3) Pritisnite za ukljucivanje opreme.
4) Pritisnite tipku INPUT, za prebacivanje na prilju¢ak HDMI.

3. Audio i video oprema

m—————————

i @ E m HDMI Cable m

1) Koristite HDMI kabel za povezivanje audio i video opreme s izlazom HDMI.
2) Nakon spajanja kabela, prikljucite kabel za napajanje i ukljucite napajanje.

3) Pritisnite ®za ukljudivanje opreme.
4. Spajanje RS232

Serial Port Cable

i S

[

——————————

Nakon koriStenja kabela za serijski priklju¢ak za spajanje srediSnje upravljacke opreme i stroja,
nekim funkcijama stroja moze se upravljati pomocu srediSnje upravljacke opreme, kao sto su:
UKLJ./ISKLJ. stroj, podeSavanje glasnoce zvuka itd.

5. LAN prikljucak (LAN)

Network Cable

=

B
:

o —————————————
e e

—_———————— )
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6. USB prikljucak

o
LLr

TITTTITTTLT,

T

USB Device

USB Cable

N o ————

HR-14
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6. Kontrola izbornika

I
o)

Rad s dodirnim izbornikom

Metoda poziva
Uzmite srediSnju tocku na dnu zaslona kao pocetnu tocku, koristite interaktivnu olovku za
dodirni zaslon da pomaknete pokazivac u srediste zaslona kako biste prikazali dodirni izbornik

kao Sto je prikazano u nastavku.

Napomena: “Touch A Method”, spomenut u ovim uputama otvara gore prikazani dodirni
izbornik.
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Izbornik podesavanja

I
o)

Osnovna podesSavanja

General Setting ooe

PC Android HDMI1 HDMI2 HDMI3 VGA

< © C 3 3

e Pritisnite tipku INPUT na daljinskom upravljacu ili upotrijebite metodu “Touch A” za otvaranje
izbornika osnovnih podes$avanja.

e Pritisnite w4/« /p» tipku na daljinskom upravljacu, za odabir Zeljenog kanala.

e Pritisnite tipku Enter na daljinskom upravljacu ili izravno pritisnite interaktivhu olovku na
dodirnom zaslonu za potvrdu odabira kanala.

e Pritisnite tipku za povratak na daljinskom upravljacu ili kliknite interaktivnom olovkom na
prazno podrucje izvan izbornika za izlaz iz izbornika.

e Napomena: PC kanal se prikazuje samo kada je oprema spojena na ugradeno racunalo.

HR - 16
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Izbornik podesavanja

Pritisnite Izbornik na daljinskom upravljacu ili kliknite na ikonu xxa
u izborniku osnovnih podesavanja interaktivnom olovkom za otvaranje izbornika deSavanja.
Ovaj izbornik ukljucuje Audio, Zaslon, Displej i PodeSavanja.

Audio

(& |

\ \

25 0
Volume Balance
ihi
Meeting Class Custom
Mute

e Pritisnite tipku > na daljinskom upravljaéu za odabir izbornika PodeSavanja
zvuka.

e Pritisnite tipke via/4/» na daljinskom upravljacu ili izravno kliknite

interaktivnom olovkom na odabranu opciju.

e Pritisnete Enter na daljinskom upravljacu, za ulazak u nacin podes$avanja

i pritisnite tipku /> ili izravno kliknite interaktivnom olovkom, za
podesavanje svakog parametra. Pritisnite Enter / Back za izlaz iz podesavanja.

e Pritisnite tipku Mute na daljinskom upravljacu ili odmah kliknite interaktivnom olovkom za
aktiviranje ili deaktiviranje nacina rada bez zvuka.

e Pritisnite tipku Back na daljinskom upravljacu ili kliknite interaktivnom olovkom na prazno
podrucje izvan izbornika za izlaz iz izbornika.

HR-17
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Zaslon

I
o)

N

Pixel Shift
e Pritisnete tipku > na daljinskom upravlja¢u, za odabir izbornika Podesavanja
zaslona.
e Pritisnete tipku Vih/ 4/» na daljinskom upravljacu ili izravno Kkliknite

interaktivnom olovkom, za odabir parametra.

e Pritisnete Enter na daljinskom upravljacu ili izravno kliknite interaktivnom olovkom, za
ulaz u odabrani nacin rada.

e Pritisnete tipku Back na daljinskom upravljacu ili kliknite interaktivnom olovkom na prazno
podrucje izvan izbornika za izlaz iz izbornika.

HR-18
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Displej

e

I
o)

e Pritisnete tipku | na daljinskom upravljacu, za odabir izbornika PodesSavanja
displeja.
e Pritisnete tipku Vik/4/> na daljinskom upravljacu ili izravno kliknite

interaktivnom olovkom, za odabir opcije.

e Pritisnete Enter na daljinskom upravljacu, za ulazak u nacin postavljanja,

i pritisnete tipku /> ili izravno kliknite interaktivnom olovkom, za
podesavanje svakog parametra. Pritisnete Enter/Back za izlaz iz na¢ina podeSavanja.

e Pritisnete tipku Back na daljinskom upravljacu ili kliknite interaktivnom olovkom na prazno

podrucje izvan izbornika za izlaz iz izbornika.
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Podesavanje
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e Pritisnete tipku » nadaljinskom upravljacu, za odabir izbornika Podesavanja.

e Pritisnete tipku Vik/ </» na daljinskom wupravljacu ili izravno kliknite
interaktivnom olovkom, za odabir opcije.

e Pritisnete Enter na daljinskom upravljacu, za ulazak u nacin postavljanja,

i pritisnete tipku «/p ili izravno kliknite interaktivnom olovkom, za
podeSavanje svakog parametra. Pritisnete Enter/Back za izlaz iz nadina podesavanja. Takoder
mozete kliknuti "Auto" za automatsko podesavanje.

e Pritisnete tipku Back na daljinskom upravljacu ili kliknite interaktivnom olovkom na prazno

podrucje izvan izbornika za izlaz iz izbornika.
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7. Jednostavno rjesavanje problema

Uredaj ne radi ispravno

Kvar daljinskog

Provjerite ima li drugih objekata izmedu daljinskog upravljaca

upravljaca i uredaja, Sto dovodi do smetnji u radu daljinskog upravljaca.
Provjerite ispravnost elektrode baterije u daljinskom upravljacu.
Provjerite treba li zamijeniti bateriju u daljinskom upravljacu.

Uredaj Provjerite je li aktiviran na¢in mirovanja.

automatski

iskljucuje se

Provjerite ima li iznenadnog nestanka struje.

Sustav ¢e se automatski iskljuciti ako interaktivni vanski kanal
interaktivne ploce izgubi signal na 5 minuta. Provjerite ulaz i
vezu signala.

PC nacin rada

Signal izvan dometa Prg

vjerite je li zaslon ispravno konfiguriran.

Provjerite je li rezolucija optimalna.

Podesite sinkronizaciju okvira izbornika.

Pozadina ima

Odaberite automatsku korekciju izbornika.

okomite linije ili

Podesite sat i poloZaj faze u izborniku.

pruge
Nedostatak boje Provjerite postoji li problem s vezom video grafi¢kog adaptera.
slike, Ima li problema s kvalitetom.

pogresna boja

Podesite boju, svjetlinu ili kontrast u izborniku.

Format prikaza,

Odaberite automatsku korekciju izbornika.

koji nije podrzan

Podesite sat i poloZaj faze u izborniku.

FunkcijaTouch

FunkcijaTouch
nije dostupna

Provijerite je li veli¢ina dodirnutog podrucja
usporediva s veli¢inom vaseg prsta.

Pozicioniranje dodira
nije ispravno

Provijerite je li inetraktivna olovka okrenuta prema zaslonu.

Prestigio,
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Nema slike i zvuka

Provjerite je li pokrenut uredaj.

Provjerite je li signalna Zica dobro spojena,

odgovara li ulazu INPUT.

Ako je uredaj u nacinu rada internog racunala,
provjerite je li interno racunalo ukljuéeno.

Slika s vodoravnim ili
okomitim prugama.
Treperava slika.

Provijerite je li signalna Zica ispravno spojena.

Provjerite ima li druge elektronic¢ke opreme ili

elektricnih alata oko uredaja.

Nema boje, blijeda
boja ili blijeda slika

Podesite boju, svjetlinu ili kontrast u izborniku.

Provjerite je li signalna Zica ispravno spojena.

Audio funkcija ne radi normalno

Sa slikom, Provjerite je li tipka za iskljucivanje zvuka u nacinu iskljucivanja
ali bez zvuka zvuka - -

Pritisnite VOL +/- za podesavanje glasnoce.

Provijerite je li audio linija ispravno spojena.
Samo jedan Podesite balans zvuka u izborniku.

zvucnik ima zvuk

Provjerite postoji li samo jedan audio kanal konfiguriran

na upravljackoj ploci za zvuk racunala.

Provjerite je li audio linija ispravno spojena.

HDMI izlaz bez zvuka

Provjerite je li spojen vanjski uredaj.
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8. Odrzavanje i popravak

Ispravno odrzavanje pomodi ¢e izbje¢i mnoge kvarove, a redovito temeljito ¢iséenje pomodi ée
odrZavanju uredaja u savrSenom novom stanju. Prije ¢iSéenja i odrzavanja iskljucite uredaj iz

struje kako biste izbjegli strujni udar.

Cisc¢enje zaslona

PomijeSajte malo omeksivaca za tkanine ili posuda s alkoholom.
Upotrijebite mekanu tkaninu koja moze u potpunosti upiti smjesu.
Lagano navlazite tkaninu smjesom i obrisSite zaslon uredaja.

Ponovite ovaj postupak, pazeci da voda ne ude unutra kada briSete ureda;j.

Cisc¢enje okvira
Za brisanje prednjeg okvira koristite suhu, meku tkaninu koja ne ostavlja dlacice.

Ako se uredaj nece koristiti dulje vrijeme
Ako uredaj ne namjeravate koristiti dulje vrijeme, kao na primjer za vrijeme praznika, svakako
izvucite utikac iz uticnice kako biste sprijecili opasnost koju bi mogli prouzrociti skokovi struje

tijekom grmljavine.
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ARTICLE PMB528L653 PMB728L753 PMB728L863 PMB751G983
Veli¢ina zaslona 65" (UHD) 75" (UHD) 86" (UHD) 98" (UHD)
Rezolucija zaslona 3840x2160 3840x2160 3840x2160 3840x2160
Vrijeme odziva 8ms 8ms 8ms 8ms
Kut gledanja 178/178 178/178 178/178 178/178

Tehnologija zaslona / senzora

LED/ IR 20 dodirnih toéaka, 10 to¢aka
pisanja

LED/ IR 20 dodirnih to¢aka, 10 to¢akal
pisanja

LED/ IR 20 dodirnih to¢aka, 10
tocaka pisanja

LED/ IR 20 dodirnih toéaka, 10 toéaka
pisanja

Svjetlina / Kontrast

400 cd/m2 (orig LCD) /

390 cd/m2 (orig LCD) /

350 cd/m2 (orig LCD) /

350 cd/m2 (typ) / 1200:1

3700:1 (dyn) 3100:1 (dyn) 5300:1 (dyn)
Frekvencija 60Hz 60 Hz 60Hz 120Hz
Ukupna p‘otro.snja energije \ 450W / <O5W S50W / <0.5W 650W / <0.5W 600W / <0.5W
stanje pripravnosti
HDMI IN x 3; HDMI IN x 3; HDMI INx 3; Hg;“fgs;:i.
UsB2.0x1; UsB2.0x1; USB2.0x1; USB2.0x 3 (incl 2 ports’in front);
USB 3.0 x 4 (incl 2 in front); USB 3.0 x 4 (incl 2 in front); USB 3.0 x 4 (incl 2 in front); USB3.0 x 3: ’
USB Type Cx 1; USB Type Cx 1; USB Type Cx 1; Touchx 2:
Touch Port x 2; Touch Port x 2; Touch Port x 2; VGA IN x 1,
Suéelja zaslona VGAINX 1; VGAINx 1; VGAINx1; AUDIO INx 1;
AUDIO INX 1; AUDIO INX 1; AUDIO INX 1; AUDIO OUT x 1
AUDIO OUT x 1; AUDIO OUT x 1; AUDIO OUT x 1; AN X1
RS232x 1; RS232x 1; RS232x 1; RS232 x 1:
RI45 IN X 1; RI45 IN X 1; RIA5 IN X 1; ’
RJ45 OUT x 1; RJA5 OUT x 1; RJ45 OUT x 1;

Intel® Core™ i5

Intel® Core™ i7

Intel® Core™ i7

Intel® Core™ i7

PC (10th gen CPU 10500, 3.1GHz) / (10th gen CPU 10700, 2.9GHz) / (10th gen CPU 10700, 2.9GHz) / (8th gen 8700) /
8GB DDR4 / 8GB DDR4 / 8GB DDR4 / 16GB DDR4 /
256GB SSD 256GB SSD 256GB SSD 512GB SSD

Independent Graphic Card Independent Graphic Card Independent Graphic Card Independent
Grafi¢ka kartica GTX1050Ti GTX1050Ti GTX1050Ti pe
Graphic Card
Wi-Fi 802.11ac (2.4GHz/5GHz) 802.11ac (2.4GHz/5GHz) 802.11ac (2.4GHz/5GHz) 802.11ac (2.4GHz/5GHz)
USB3.1x1; USB3.1x1; USB3.1x1; USB2.0x2;
USB3.0x4; USB3.0x 4; USB3.0x4; USB3.0x4;
USB2.0x2; USB 2.0x2; USB2.0x2; USB 3.1 Type-Cx 1;
PC sutelia MICx 1; MICx 1; MICx 1; LAN x 1;
) RJ45x 1; RJ45x 1; RJ45x 1; VGA Outx 1;
HDMIOUT x 1; HDMIOUT x 1; HDMIOUT x 1; DP outx 1;
DP OUT x 1; DP OUT x 1; DP OUT x 1; Miclnx1;
Kensington Lock x 1; Kensington Lock x 1; Kensington Lock x 1; HDMI Out x 1;
Ugraden senzor osvjetljenja Da Da Da Ne
Audio 16W x 2 16W x 2 16W x 2 12W x 2
Dimenzije (mm) 1488x897x86 1709x1019,5x85,7 1957x1159x86 2244x1323x90,5
Dimenzije pakiranja (mm) 1628x208x1005 1860x280x1140 2146x280x1308 2483x376x1493
Tezina (kg) 38 49,5 65 101,5
Tezina u pakiranju (kg) 48,5 63,9 83 139

Paznja! Opis i sucelje plo¢e podlozZni su promjenama zbog azuriranja serije modela.

Za vi$e informacija o proizvodu pogledajte. www.prestigio.com
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10. Zastita  zastitnih  znakova |
Intelektualnog vlasnistva

Ovaj dokument, sadrzaj ovog uredaja, kao i svi preuzeti podaci, ukljucujuci logotipe, grafike,
zvucne datoteke, video zapise, tekstove, elemente dizajna, softver i dokumentaciju (upute za
uporabu, ilustracije, prate¢a dokumentacija, itd.) podlijezu autorskim pravima i ne smije se
kopirati, mijenjati ili redistribuirati u cijelosti ili djelomi¢no bez dopustenja vlasnika. Zastitni
znak i logotip "Prestigio" vlasnistvo su Prestigio Plaza Limited. "Prestigio" je registrirani zastitni
znak tvrtke Prestigio. Mjerodavno pravo — ovaj dokument je u skladu sa zakonima Kipra. Ako
imate pitanja u vezi s ovim dokumentom, obratite se tvrtki na adresi: Prestigio Plaza Ltd,
Cyprus, Zinas Kanther&Qrigenous, P.C. 3035 Limassol.

Ove informacije su podloZne promjenama s vremena na vrijeme. Za vise informacija
pogledajte web stranicu www.prestigio.ru

Proizvodac: Prestigio Plaza Ltd, Cyprus, Zinas Kanther&Origenous, P.C. 3035 Limassol.
Zemlja porijekla: Kina

Uvoznik: ASBISc-CR d.o.o0., Slavonska avenija 24/6, 10000 Zagreb, RH; Proizvodac: Prestigio
Plaza Ltd., Limasol 4040, Spyrou Kyprianou 26, Cipar; Zemlja porijekla: Kina; Proizvod je
sukladan zakonskim uvjetima; Ovlasteni servisni centar: System One, Bobovacka 2, 10000
Zagreb, RH;

Datum proizvodnje je naveden na pojedinaénom pakiranju na naljepnici ispod serijskog broja.
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9. Napomene i informacije tijekom rada
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